Kolorowa drukarka atramentowa
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Konfiguracj

n Rozpakowywanie

1. Wyjmij zawartos¢ opakowania. Usun tasme klejaca i wszystkie

materialy uzyte do pakowania z zewnatrz drukarki oraz z jej
wnetrza. Nie dotykaj kabla tasmowego wewnatrz drukarki.

przewéd zasilajacy dysk

CD-ROM

taca na CD/DVD

drukarka @

@ O Konfiguracja II' l“
arkusz do wspornik uchwyty papieru pojemniki
sprawdzania dysku rolkowego z tuszem

potozenia nadruku na CD/DVD 8 cm  Zawarto$¢ moze sig réznic¢ zaleznie od lokalizacji.

dysku CD-DVD

W niektérych krajach moze by¢ dotaczony kabel zasilajacy.

EPSON

Wersja polska

2. Otwoérz wspornik papieru, wysun jego przedtuzenie i podigcz
drukarke.

8 Instalowanie pojemnikéw z tuszem

1. Nacisnij przycisk zasilania O, aby wiaczy¢ drukarke.

Nie zdejmuj tasmy
uszczelniajacej z otworow
dostarczania tuszu.

Nie dotykaj tej czesci.

Przestroga:
4 Pchnij pojemnik z tuszem w dét, az ustyszysz klikniecie i pojemnik zostanie prawidtowo osadzony.

1 Nie nalezy przesuwac gtowicy drukujgcej rekg. Moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.
1 Przed zakonczeniem uzupetniania tuszu nie nalezy tadowac papieru.

Uwaga:

Przestroga:
1 Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby podczas wyjmowania z opakowania
pojemnika z tuszem nie uszkodzi¢ znajdujgcych sie na nim zaczepow.

[ Nie nalezy wstrzgsac pojemnikiem po wyjeciu go z torebki ochronnej, gdyz moze
to doprowadzi¢ do wyciekania tuszu.

1 Nie nalezy zdejmowac ani oddzierac etykiety pojemnika— moze to doprowadzic¢
do wyciekania.

Nalezy zainstalowac¢ wszystkie pojemniki z tuszem. Drukarka nie bedzie dziatac, dopoki wszystkie pojemniki nie zostang prawidtowo zainstalowane.

4. Nacisnij przycisk tuszu 0.

Drukarka rozpocznie uzupetnianie tuszu. Trwa to okoto dwie i p6t minuty. Podczas uzupetniania tuszu drukarka wydaje ro6zne mechaniczne dzwieki. Jest to objaw
normalny. Gdy zielona dioda przestanie migaé, uzupetnianie tuszu bedzie ukonczone.

R

Przestroga:

Uwaga:

W trakcie uzupetniania tuszu nie nalezy wytaczac zasilania drukarki.

Doftaczone do drukarki pojemniki z tuszem sgq czesciowo zuzywane podczas konfiguracji poczatkowej. Aby wydruki byty dobrej
Jakosci, podczas konfiguracji gtowica drukujgca musi zostac catkowicie napetniona tuszem. Ta jednokrotna procedura wymaga
zuzycia pewnej ilosci tuszu. Kolejne zestawy pojemnikow bedq starczaty na petny przewidziany okres uzytkowania.

Wszelkie prawa zastrzezone. Bez uzyskania pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation zadna czg$¢ tej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania ani przesytana w zadnej postaci i przy uzyciu zadnych $rodkéw, w szczegdlnosci elektronicznie, mechanicznie,
poprzez fotokopiowanie czy rejestrowanie. Zawarte tutaj informacje dotycza wytacznie uzytkowania drukarki Epson. Firma Epson nie odpowiada za skutki zastosowania tych informacji do innych drukarek. Ani firma Seiko Epson Corporation, ani zaden z jej podmiotéw zaleznych nie ponosi wobec
nabywcy tego produktu ani oséb trzecich zadnej odpowiedzialno$ci prawnej za zniszczenia, straty, koszty ani wydatki poniesione przez nabywce lub osoby trzecie wskutek: wypadku, nieprawidtowego uzytkowania lub naduzywania tego produktu lub wskutek nieuprawnionych modyfikacji, napraw lub

zmian tego produktu, lub (z wykluczeniem USA) zaniedbania $cistego przestrzegania instrukcji obstugi i konserwaciji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia lub problemy, ktére wynikajg z zastosowania sktadnikéw opcjonalnych lub materiatéw eksploatacyjnych, niebedacych oryginalnymi produktami firmy Epson (oznaczenie Original Epson Products) ani przez nig
niezatwierdzonych (oznaczenie Epson Approved Products). Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne uszkodzenia, bedace nastepstwem zaktdcen elektromagnetycznych, wynikajacych z uzycia kabli faczacych, ktére nie maja oznaczenia Epson Approved Products
nadanego przez Seiko Epson Corporation. EPSON jest zarejestrowanym znakiem towarowym, a Epson Stylus jest znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. PRINT Image Matching jest znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image Matching jest znakiem towarowym firmy Seiko Epson Corporation.
Cze$¢ danych fotograficznych przechowywanych na dysku CD z oprogramowaniem drukarki jest objeta licencjg Design Exchange Co., Ltd. Copyright © 2000 Design Exchange Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
Apple i Macintosh sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Computer, Inc.

Uwaga ogolna: Nazw innych produktéw uzyto tutaj wytgcznie w celach identyfikacji. Mogg to by¢ znaki towarowe nalezgce do odpowiednich podmiotéw. Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych znakéw.

‘\\ Ostrzezenia musza byc Scisle przestrzegane, aby
zapobiec obrazeniom ciata.

Ostrzezenia, przestrogi i uwagi

Przestrogi muszabyc przestrzegane, aby
zapobiec awariom sprzetu.

Uwagi zawierajg wazne informacje i uzyteczne
porady dotyczgce uzytkowania drukarki.

B Instalowanie oprogramowania drukarki

Nacis$nij przycisk zasilania O, aby
wylaczy¢ drukarke. Zielona dioda
przestanie sie swiecic.

2. Podtacz drukarke do komputera kablem USB lub IEEE 1394, a
nastepnie wtéz dysk CD z oprogramowaniem do napedu
CD-ROM.
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3. Zainstaluj oprogramowanie drukarki.
Gdy pojawi sie odpowiednie okno, wybierz swdj kraj lub region. Jesli nie
pojawig sie inne instrukcje, kliknij dwukrotnie obszar zakreslony na czerwono,
aby kontynuowac.

Przestroga:
Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania drukarki nalezy
wytgczy¢ wszelkie programy antywirusowe.

Uwaga:
Gdy pojawi sie okno wyboru jezyka, wybierz zgdany jezyk.

System Windows

EPSONSTYLUS. PHOTO RSO0

This CD-ROM has all 1
Click the Install b

Wykonaj instrukcje pojawiajace sie na ekranie.
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Systemy Mac OS 8.6 do 9.X
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Wykonaj instrukcje pojawiajace sie na ekranie.
‘ Po zainstalowaniu oprogramowania i ponownym
uruchomieniu komputera wtgcz drukarke.
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System Mac OS X

Uwaga:

a Togoprogramowanie nie dziata w systemie plikow UNIX File System (UFS) systemu
operacyjnego Mac OS X. Nalezy je zainstalowac na dysku lub partycji z innym
systemem plikow.

d Ten produkt nie dziata w Srodowisku Classic (Klasycznym) systemu Mac OS X.

1. Otworz teczke [~ Mac OS X, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone EPSON. Jezeli

na ekranie pojawi sie okno dlalogowe Authorization (Autoryzacja) — w systemach
Mac OS 10.1.x Kliknij ikone @ — wprowadz Password or phrase (Hasto lub
fraze), a nastepnie kliknij przyC|sk OK.

2. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki, wykonuj instrukcje pojawiajace sie
na ekranie.

3. Po zainstalowaniu oprogramowanla i ponownym uruchomieniu komputera wtgcz
drukarke, naciskajac przycisk O.

4. Otworz teczke [~ Applications (Aplikacje) na dysku twardym, nastepnie
otworz teczke [ Utilities (Narzedzia) i kliknij dwukrotnie ikone ws Print Center
(Centrum drukowania). W oknie dialogowym Printer List (Lista drukarek) kliknij
ikone Add (Dodaj). W systemie Mac OS 10.1.xkliknij przycisk Add Printer (Dodaj
drukarke).

5. Woybierz pozycje EPSON USB z menu rozwijanego. Na liscie Product (Produkt)
wybierz pozycje Stylus Photo R800, a nastepnie pozycje All (Wszystkie) z menu
rozwijanego Page Setup (Uktad kartki). Kliknij przycisk Add (Dodaj).

6. Upewnij sie, ze lista Printer List (Lista drukarek)  eeco S}
zawiera opcje drukarki (typ marginesow), tak jak 8 &9 ¢
przedstawiono ponizej. Wiecej informacji zawiera &

0t0 R800(ManualFeed)

podrecznik Reference Guide (Dokumentacja
techniczna).

7. Zamknij okno dialogowe Printer List (Lista
drukarek).
Uwaga:
Podczas drukowania ustawienia Format for (Format dla) w oknie dialogowym
Page Setup (Uktad kartki) i Printer (Drukarka) w oknie dialogowym Print (Drukuj)
muszg by¢ zgodne. W przeciwnym razie dane mogg by¢ drukowane
nieprawidtowo. Wiecej informacji zawiera podrecznik Reference Guide
(Dokumentacja techniczna).

ot oll P
010 R800(Sheet Feeder - Borderless)

Po zakonczeniu instalacji nalezy zapozna¢ sie ze szczegétowymi
informacjami dotyczacymi pierwszego uzycia drukarki znajdujacymi sie
w podrecznik Reference Guide (Dokumentacja techniczna).

Dysk CD-ROM zawiera programy EPSON Print CD, EPSON PhotoQuicker, EPSON
PhotoStarter, EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool i PIF DESIGNER.
Za pomocg programu EPSON Print CD dotaczonego do tej drukarki mozna drukowac

na nosnikach CD/DVD, tworzac wtasne, oryginalne dyski. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,

kliknij dwukrotnie |kon(-g ESPR800 Reference Guide (Dokumentacja techniczna do
drukarki ESPR800) na pulpicie.

EPSON PhotoQuicker to tatwy i przyjemny w uzyciu program udostepniajacy wiele funkcji do
udoskonalania fotografii. Ponadto umozliwia on tworzenie fotografii bez obramowania i
drukowanie ich na papierze rolkowym.

Aby uzyskac szczegotowe informacie, kliknij dwukrotnie ikong 3 ESPR800 Software Guide
(Instrukcje do oprogramowania drukarki ESPR800) na pulpicie w celu wyswietlenia
podrecznika Photo Print Software Setup (Instrukcje drukowania fotografii).

Podrecznik Reference Guide (Dokumentacja techniczna) zawiera szczegotowe
informacje o drukowaniu, konserwaciji drukarki, rozwigzywaniu problemoéw z nig,
zwigzanych i bezpieczenstwie pracy.

Aby wyéwietli(: podrecznik Reference Guide (Dokumentacja techniczna) kliknij

drukarki ESPR800) na pulpicie.

n Wyswietlanie podrecznika Reference Guide (Dokumentacja techniczna)

W systemie Windows podrecznik Reference Guide (Dokumentacja techniczna) jest
réwniez dostepny przez menu Start. Aby z niego skorzystac, kliknij przycisk Start,
wskaz pozycje All Programs (Wszystkie programy) w systemie Windows XP lub
Programs (Programy) w systemach Windows Me, 98, 95 i 2000, wskaz pozycje
EPSON, a nastepnie wybierz polecenie ESPR800 Reference Guide (Dokumentacja
techniczna do drukarki ESPR800).

Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje w tej sekcji przed rozpoczeciem konfigurowania lub uzytkowania drukarki.
Wyboér miejsca dla drukarki
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[m]

Nalezy unika¢ miejsc narazonych na nagte skoki temperatury i zmiany wilgotno$ci. Drukarke nalezy réwniez trzymac z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego, silnego oswietlenia sztucznego i zrédet ciepta.

Drukarke nalezy chroni¢ przed kurzem, wstrzgsami i drganiami.

Wokot drukarki powinno pozosta¢ tyle wolnego miejsca, aby mozliwy byt swobodny przeptyw powietrza.

Drukarke nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda zasilania, aby w razie konieczno$ci mozliwe byto szybkie wyciagniecie wtyczki.
Drukarka powinna byé umieszczona na ptaskiej, stabilnej powierzchni, w bezpiecznej odlegtosci od krawedzi. Ustawienie drukarki
przy $cianie wymaga pozostawienia co najmniej 10 cm przestrzeni migdzy tytem drukarki i $ciang. Nawet lekko przechylona drukarka
nie bedzie dziata¢ prawidtowo.

Podczas transportowania i przechowywania drukarki nie nalezy jej przechyla¢, stawia¢ na boku ani do géry nogami. W przeciwnym
razie tusz moze wyciec z pojemnika.

Wyboér zrédta zasilania
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Nalezy uzywac tylko zrédta zasilania okre$lonego na etykiecie drukarki.

Nalezy uzywac tylko przewodu zasilajacego dostarczonego z tym produktem. Uzycie innego przewodu moze spowodowaé pozar lub
porazenie pradem.

Przewodu zasilajacego tego produktu nalezy uzywac tylko z tym produktem. Uzycie przewodu z innym sprzetem moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Przewdd zasilajgcy powinien odpowiada¢ obowigzujacemu standardowi bezpieczenstwa.

Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych przewoddw zasilajacych.

Jezelidrukarka podtaczona jest do rozgateznika, nalezy upewnic sig, czy prad pobierany przez przytaczone urzadzenia nie przekracza
wyrazonej w amperach warto$ci nominalnej. Ponadto nalezy sprawdzic¢, czy catkowity prad pobierany przez podtaczone urzadzenia
nie przekracza warto$ci nominalnej $ciennego gniazda zasilajgcego.

Jezeli drukarka ma by¢ uzywana w Niemczech, instalacja budynku musi by¢ chroniona przy uzyciu wytacznika 10- lub
16-amperowego, zabezpieczajacego drukarke przed zwarciami i przepigciami.

Przechowywanie pojemnikéw z tuszem
3 Pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nalezy uniemozliwi¢ im zabawe pojemnikami lub
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spozycie tuszu.

Opakowania pojemnikéw z tuszem nalezy otwiera¢ dopiero bezposrednio przed instalacja.

Przed otwarciem opakowania wstrza$nij nowymi pojemnikami z tuszem cztero- lub pieciokrotnie.

Nie nalezy wstrzasa¢ pojemnikami po otwarciu opakowania, gdyz moze to doprowadzi¢ do wyciekania tuszu.

Przy wyjmowaniu pojemnika z opakowania nalezy uwazac, aby nie zerwa¢ zaczepu na jego boku.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ przy usuwaniu zuzytych pojemnikéw, gdyz przy otworze moga pozostawac resztki tuszu. W przypadku
kontaktu tuszu ze skérg nalezy zmy¢ go doktadnie woda z mydtem. Jezeli tusz dostanie sie do oczu, nalezy niezwtocznie przemy¢
je woda. W razie probleméw z widzeniem nalezy natychmiast zgtosi¢ sig do lekarza.

Nie nalezy zdejmowac¢ ani oddziera¢ etykiety pojemnika — moze to doprowadzi¢ do wyciekania.

Nie nalezy dotyka¢ zielonego uktadu scalonego z boku pojemnika.

Uktad scalony na tym pojemniku przechowuje rézne informacje zwigzane z pojemnikiem, na przyktad o pozostatej ilosci tuszu, dzigki
czemu mozna swobodnie wyjmowac pojemnik i wktada¢ go ponownie. Po kazdym wiozeniu pojemnika zuzywana jest jednak pewna
ilos¢ tuszu, poniewaz drukarka dokonuje automatycznie sprawdzenia niezawodnosci.

Pojemnik z tuszem nalezy przechowywac w potozeniu etykieta do géry. Nie wolno przechowywaé pojemnika w potozeniu odwrotnym.

Uzywanle drukarki
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Podczas drukowania nie wolno wktada¢ dtoni do drukarki ani dotyka¢ pojemnikéw z tuszem.

Nie nalezy zastania¢ ani zakrywa¢ otworéw ani szczelin wentylacyjnych drukarki.

Nie nalezy podejmowac¢ préb samodzielnej naprawy drukarki.

Drukarke nalezy odtaczy¢ od zasilania i odda¢ do specjalistycznego serwisu, jesli wystapig nastepujace warunki:

nastapito uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki, do drukarki dostat sie ptyn, drukarka spadta lub obudowa ulegta
uszkodzeniu, drukarka nie dziata normalnie lub zauwazalna jest wyrazna zmiana w wydajnosci.

Przez otwory w obudowie nie nalezy wktada¢ do drukarki zadnych przedmiotéw.

Nie nalezy dopusci¢ do rozlania ptynu na drukarke.
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